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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 82/2009/EK RENDELETE
(2009. januar 27.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezdégazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasdgi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrSl  sz616, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96/EK, a
2201/96[EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozo
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsar6l sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (2) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Forduld tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelden az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és idészakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. janudr 28-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. janudr 27-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato



L 24)2

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2009.1.28.

MELLEKLET

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkadd (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 IL 138,6
JO 78,3

MA 47,2

TN 134,4

TR 93,1

77 98,3

0707 00 05 JO 167,2
MA 116,0

TR 162,2

77 148,5

07099070 MA 164,2
TR 168,5

77 166,4

070990 80 EG 88,5
77 88,5

080510 20 EG 48,4
IL 56,2

MA 63,5

TN 58,1

TR 62,0

77 57,6

0805 2010 IL 144,6
MA 83,3

TR 54,0

77 94,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 74,9
0805 20 90 EG 88,5
IL 78,8

™M 94,6

PK 76,2

TR 63,6

77 79,4

0805 50 10 EG 48,1
MA 67,1

TR 63,9

77 59,7

0808 10 80 CA 84,9
CN 64,8

MK 32,6

Us 106,1

77 72,1

0808 20 50 CN 49,8
TR 99,0

uUs 110,9

ZA 93,2

77 88,2

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 83/2009/EK RENDELETE
(2009. januar 27.)

a cukordgazat egyes termékeire a 2008/2009-es gazdasigi évben alkalmazand6, a 945/2008/EK
rendelettel rogzitett irdinyad6 draknak és kiegészit6 importvimok osszegének modositisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkoz6
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrdl sz616 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsira vonatkozd részletes szabédlyok megallapitdsardl
sz6016, 2006. jinius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%)
és kiillonosen annak 36. cikke (2) bekezdése masodik albekez-
désének masodik mondatara,

mivel:
(1) A 945/2008[EK bizottsdgi rendelet () a 2008/2009-es

gazdasdgi évre megéllapitotta a fehér cukorra, a nyerscu-
korra és egyes szirupokra alkalmazandé irdnyad6 drakat

és kiegészit6 importvamokat. Ezen drakat és vamokat
legutébb az 50/2009/EK bizottsdgi rendelet (*) maddosi-
totta.

(2) A Bizottsdg rendelkezésére dll6 adatok alapjan az emlitett
osszegek modositasra szorulnak, a 951/2006/EK rende-
letben foglalt elSirdsokkal és részletes szabalyokkal ossz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zatalira a 2008/2009-es gazdasigi évben alkalmazandé
irinyad6 draknak és kiegészit6 vdmoknak a 945/2008/EK
rendelettel rogzitett Osszege e rendelet melléklete szerint
modosul.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. janudr 28-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. janudr 27-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 258., 2008.9.26., 56. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato

¢ HL L 17, 2009.1.22., 15. o.
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MELLEKLET

A fehér cukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irdnyadd

drak és kiegészitd importvimok 2009. janudr 28-t6l alkalmazandé médositott Gsszegei

(EUR)

Az adott termék netté 100 kg-jara

Az adott termék netté 100 kg-jara

KN-kod vonatkozé irdnyad6 ar Gsszege vonatkozé kiegészité vim Gsszege
17011110 (Y) 24,73 3,93
1701 1190 (Y 24,73 9,17
17011210 () 24,73 3,74
17011290 (1) 24,73 8,74
1701 91 00 (3 28,57 10,95
17019910 (3 28,57 6,43
1701 99 90 (3 28,57 6,43
170290 95 (°) 0,29 0,36

(") Az 1234/2007EK rendelet IV. mellékletének III. pontjdban meghatérozott szabvanymindségre megéllapitva.
(%) Az 1234/2007EK rendelet IV. mellékletének II. pontjaban meghatdrozott szabvanyminGségre megallapitva.
(®) 1 %-os szacharéztartalomra megallapitva.
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A BIZOTTSAG 84/2009/EK RENDELETE
(2009. januar 27.)

a gabonafélék és a rizs behozatali és kiviteli engedélyei rendszerének alkalmazisira vonatkozé
kiil6nos részletes szabdlyok megillapitisir6l sz6l6 1342/2003/EK bizottsigi rendelet modositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezdégazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez3gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') és killonosen annak
161. cikke (3) bekezdésére, osszefiiggésben 4. cikkével,

mivel:

(1) Az 1342/2003[EK bizottsdgi rendelet (2 8. cikke rendel-
kezik a kiviteli engedélyek kibocsatdsira rendelkezésre
all6 hatdriddrdl. A rendelet e tekintetben el6irja, hogy
azokra a termékekre, amelyekre export-visszatéritést alla-
pitottak meg, beleértve a nulla Osszegli export-visszatéri-
tést is, az engedély kibocsitdsanak rendes hatarideje a
kérelem benyujtdsit kovet6 harmadik munkanap. E
hatdrid§ azonban tdl hosszinak bizonyulhat, ha a
termékek  kivitelét azonnal végre kell hajtani. Ezért
helyénvalé kérelemre lehet6vé tenni a kiviteli engedély
azonnali megaddsat az ilyen helyzetben 1év8 gazdasdgi
szerepl6k szdmdra, amelyet — az adminisztrativ forma-
sdgok egyszerisitése érdekében — a kérelem benyjtd-
sanak napjan ki kell dllitani.

(2)  Helyénval6 mindazonaltal rendelkezni arrdl, hogy az
engedély kiaddsi idejének leroviditése az érintett gazda-
sagi szereplSket ne részesitse elényben a tobbi gazdasagi
szereplGvel szemben, kiilonosen ha a kérelem benydjtasat
kovet§ hdrom napban exportadét kell megdllapitani. E
célbdl helyes el6irni, hogy a kiviteli engedélynek a
kérelem benyujtési napjan valé kibocsdtdsa nem keletkez-
tethet jogot az export-visszatérités kifizetésére, és hogy
amennyiben a kiviteli nyilatkozat elfogaddsa el6tt adot
kellene megéllapitani, a széban forgd adét az illetd ter-
mékekre alkalmazni kell.

(3)  Ebben az osszefiiggésben szintén meg kell hatdrozni az
ilyen tipust engedély érvényességének idGtartamdt és a
biztositék cimén igényelt Gsszeget.

(") HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
HL L 189, 2003.7.29., 12. o.

(4)  Ezért indokolt az 1342/2003/EK rendeletet ennek megfe-
lel6en mddositani.

(5) Az e rendeletben foglalt intézkedések oGsszhangban
vannak a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésével
foglalkozé irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1342[2003/EK rendelet a kovetkez8képpen moédosul:

1. A 6. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(2) Az els6 bekezdéstdl eltérve a 376/2008/EK rendelet
II. melléklete II. részének A. pontjaban szerepl§ termékek
esetében és ugyanezen rendelet 22. cikkének (1) bekezdése
értelmében a kiviteli engedélyek érvényessége a kibocsata-
sukat kovetd naptdl szdmitott hatvanadik napon jir le, ha
nem keriilt sor export-visszatérités — el6zetes rogzitési igazo-
lassal vagy anélkil torténé — megdllapitdsdra, vagy ha a
termékek kivitelére export-visszatérités nélkil kertl sor e
rendelet 8. cikkének (3) bekezdésével osszhangban.”

2. A 8. cikk (3) bekezdése a kovetkezd szoveggel egésziil ki

»3) Az (1) bekezdéstdl eltérve azon termékek esetében,
amelyekre export-visszatéritést dllapitottak meg, a kiviteli
engedélyt a gazdasdgi szereplS kérelmére a kérelem benyuj-
tdsanak napjan allitjak ki, feltéve hogy a kérelemben szerepel,
hogy az engedély kiadasdra visszatérités nélkiil kerilt sor, és
hogy, amennyiben a kiviteli nyilatkozat elfogaddsakor
exportadot kell alkalmazni, ez vonatkozik az illet§ termé-
kekre. Ebben az esetben a kérelem és a kiviteli engedély
20. rovatdban fel kell tiintetni az Ia. mellékletben szerepld
valamelyik bejegyzést.”

3. A 12. cikk ¢) pontja a kovetkez§ iii. alponttal egésziil ki:

Liii. tonndnként 3 EUR olyan termékek esetében, amelyekre a
8. cikk (3) bekezdését alkalmazni kell.”
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4. E rendelet mellékletét az 1342/2003[EK rendeletbe — annak I. melléklete utdn — ITa. mellékletként be kell
illeszteni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd hetedik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. janudr 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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— bolgdrul:
— spanyolul:

— csehiil:

— ddnul:
— németiil:
— észtiil:
— gorogiil:
— angolul:
— francidul:
— friil:

— olaszul:
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MELLEKLET
JJa. MELLEKLET
A 8. CIKK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT BEJEGYZESEK

M3HOC Ge3 BB3CTAHOBSBAHE — IPUIOKUMIU eKCOPTHU Takcu — Permament (EO) Ne 1342/2003,
uieH 8, maparpad 3

Exportacion sin restitucion — Gravdmenes por exportacion aplicables — Reglamento (CE)
n® 1342/2003, articulo 8, apartado 3

Vyvoz bez ndhrady — platné vyvozni poplatky — Nafizeni (ES) ¢. 13422003, ¢l. 8 odst. 3

Eksport uden restitution — Eksportafgifter galdende — Forordning (EF) nr. 1342/2003,
artikel 8, stk. 3

Ausfuhr ohne Erstattung — Ausfuhrabgaben finden Anwendung — Verordnung (EG)
Nr. 1342/2003, Artikel 8 Absatz 3

Toetuseta eksport — kohaldatakse ekspordimakse — mairuse (EU) nr 1342/2003 artikli 8
16ige 3

E€ayoyn yopis emotpogny — Empal\opevor @opor kata v efayoyy — Kavoviopog (EK)
apw. 1342/2003 apdpo 8 mapdypagos 3

Export without refund — Export taxes applicable — Regulation (EC) No 1342/2003,
Article 8(3)

Exportation sans restitution — Taxes a lexportation applicables — Reglement (CE)
n® 1342/2003, article 8, paragraphe 3

Onnmhairid gan aisfoc — cdnacha onnmhairichdin infheidhme - Rialachdn (CE)
Uimh. 1342/2003, Airteagal 8, mir 3

Esportazione senza restituzione — Tasse all'esportazione applicabili — Regolamento (CE)
n. 13422003, articolo 8, paragrafo 3

Eksports bez kompensacijas — Piemérojamie izvedmuitas nodokli — Regulas (EK)
Nr. 1342/2003 8. panta 3. punkts

Eksportas be grazinamosios ismokos — Eksportui taikytini mokes¢iai — Reglamento (EB)
Nr. 1342/2003 8 straipsnio 3 dalis

Visszatérités nélkiili kivitel — Kiviteli vdim alkalmazand6 — Az 1342/2003/EK rendelet
8. cikkének (3) bekezdése

Esportazzjoni bla rifuzjoni — Taxxi tal-esportazzjoni applikabbli — L-Artikolu 8(3)
tar-Regolament (KE) Nru 1342/2003

Uitvoer zonder restitutie — Uitvoerbelasting van toepassing — Verordening (EG)
nr. 1342/2003, artikel 8, lid 3

Wywéz bez refundacji — Stosowane podatki wywozowe — art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1342/2003

Exportacdo sem restituigio — Imposi¢des de exportagdo aplicdveis — Regulamento (CE)
n.° 13422003, artigo 8.°, n.° 3

Export fird restituire — Taxe la export aplicabile — Regulamentul (CE) nr. 1342/2003,
articolul 8 alineatul (3)

Vyvoz bez néhrady — Platné vyvozné poplatky — Nariadenie (ES) ¢. 1342/2003 clénok 8
ods. 3

Izvoz brez nadomestila — Veljavne izvozne takse — Uredba (ES) $t. 1342/2003, ¢len 8(3)
Export utan bidrag — Exportavgifter tillimpliga — Forordning (EG) nr 1342/2003, artikel 8.3

Vienti ilman vientitukea — Sovellettavat vientiverot — Asetuksen (EY) N:o 1342/2003
8 artiklan 3 kohta”
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ELJARASI SZABALYZATOK
BIROSAG

A BIROSAG ELJARASI SZABALYZATANAK MODOSITASA
A BIROSAG,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzddésre, és killonosen annak 223. cikke hatodik bekezdé-
sére,

tekintettel az Eurépai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzdésre, és kiilonosen annak 139. cikke
hatodik bekezdésére,

mivel egyértelmiivé kell tenni a Birdsdg elnokének, valamint a tandcselnokoknek a megvalasztdsa tekinte-
tében a szavazds sordn tarthaté forduldk szdmat,

a Tandcs 2008. november 27-i jovahagyasaval,
ELJARASI SZABALYZATANAK KOVETKEZO MODOSITASAT FOGADJA EL:

Elsd cikk
Az Eur6pai Kozosségek Birdsdganak eljarsi szabalyzata () az aldbbiak szerint modosul:
A 7. cikk 3. §-dnak helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,Az e cikkben el6irt vélasztdsok titkos szavazdssal torténnek. Azt a birdt kell megvalasztottnak tekin-

teni, aki megkapta a Birdsdg birdi tobb mint felének szavazatdt. Ha egy bir6 sem éri el ezt a tobbséget,
annak eléréséig tovabbi fordulokat tartanak.”

2. cikk

Az eljardsi szabdlyzat e modositasat, amely a szabdlyzat 29. cikkének 1. §-dban emlitett nyelveken hiteles, ki
kell hirdetni az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban, és e moédositds a kihirdetését kovet6 mdsodik hénap elsd

napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Luxembourgban, 2009. janudr 13-dn.

() HL L 176., 1991.7.4., 7. o.
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ELSOFOKU BIROSAG

ELJARASI SZABALYZATANAK MODOSITASA

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK ELSOFOKU BIROSAGA,
tekintettel az Eur6pai Kozosséget létrehozd szerzddésre, és kiilonosen annak 224. cikke 6todik bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerzddésre, és kiilonosen annak 140. cikke otodik
bekezdésére,

tekintettel a Birdsdg alapokmdnydrdl szol6 jegyzSkonyv 63. cikkére,
tekintettel a Birdsdg egyetértésére,

tekintettel a Tandcs 2008. november 27-i jovdhagydsara,

ELJARASI SZABALYZATANAK KOVETKEZO MODOSITASAT FOGADJA EL:

Elsé cikk

Az Eurépai Kozosségek Elséfokd Birdsdganak 1991. mdjus 2-i eljdrdsi szabdlyzata (HL L 136., 1991. mdjus
30., 1. 0., a kovetkezd helyesbitéssel: HL L 317., 1991. november 19., 34. 0.), az 1994. szeptember 15-i
(HL L 249., 1994. szeptember 24., 17. 0.), 1995. februdr 17-i (HL L 44., 1995. februar 28., 64. 0.), 1995.
jalius 6-1 (HL L 172., 1995. jalius 22., 3. 0.), 1997. mércius 12-i (HL L 103., 1997. éprilis 19., 6. 0., a
kovetkez$ helyesbitéssel: HL L 351., 1997. december 23., 72. 0.), 1999. mdjus 17-i (HL L 135., 1999.
méjus 29., 92. 0., 2000. december 6-i (HL L 322., 2000. december 19., 4. o.), 2003. mdjus 21-i (HL
L 147., 2003. jinius 14., 22. 0.), 2004. dprilis 19-i (HL L 132., 2004. dprilis 29., 3. 0.), 2004. 4prilis 21-i
(HL L 127., 2004. aprilis 29., 108. o0.), 2005. oktéber 12-i (HL L 298., 2005. november 15., 1. 0.), 2006.
december 18-i (HL L 386., 2006. december 29., 45. 0.) és 2008. junius 12-i (HL L 179., 2008. jilius 8.,
12. 0.) médositdsokkal, az alabbiak szerint mddosul:

A 7. cikk 3. §-dnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az e cikkben el6irt vélasztdsok titkos szavazdssal torténnek. Azt a birt kell megvélasztottnak tekin-
teni, aki megkapta az Els6fokd Birdsag birdi tobb mint felének szavazatat. Ha egy bird sem éri el ezt a
tobbséget, annak eléréséig tovabbi forduldkat tartanak.”

2. cikk

Az eljdrdsi szabélyzat e médositdsat, amely a szabdlyzat 35. cikkének 1. §-dban emlitett nyelveken hiteles, ki
kell hirdetni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban, és e médositds a kihirdetését kovetS mdsodik hénap elsd
napjan lép hatélyba.

Kelt Luxembourgban, 2009. janudr 14-én.

hivatalvezetd elnok
E. COULON M. JAEGER
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KOZSZOLGALATI TORVENYSZEK

AZ EUROPAI UNIO KOZSZOLGALATI TORVENYSZEKE ELJARASI SZABALYZATANAK
MODOSITASA

AZ EUROPAI UNIO KOZSZOLGALATI TORVENYSZEKE,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre, és killonosen annak 225a. cikke 6todik bekezdé-
sére,

tekintettel az Eurépai Atomenergia-kozosséget 1étrehozd szerzSdésre, és killonosen annak 140b. cikke
otodik bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Ko6zosségek Birdsaganak alapokmdnydrdl szold jegyzSkonyvre, és kiilonosen annak
I. mellékletére,

tekintettel az Eurépai Unié Kozszolgdlati Torvényszékének felallitdsardl sz6lo, 2004. november 2-i
2004/752[EK, Euratom tandcsi hatdrozatra (1),

tekintettel a Birdsdg egyetértésére,
tekintettel a Tandcs 2008. november 27-i jovdhagydsdra,

mivel egyértelmiivé kell tenni az Eurdpai Uni6é Kozszolgédlati Torvényszéke elnokének, valamint a tandcs-
elnokoknek a megvalasztasa tekintetében a szavazds sordn tarthaté forduldk szadmat,

ELJARASI SZABALYZATANAK KOVETKEZO MODOSITASAT FOGADJA EL:

Els6 cikk

Az Eurdpai Unié Kozszolgdlati Torvényszékének eljardsi szabalyzata (%) az aldbbiak szerint médosul:
A 6. cikk 3. §-dnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LAz e cikkben eldirt vélasztisok titkos szavazdssal torténnek. Azt a birét kell megvélasztottnak tekin-
teni, aki megkapta a Torvényszék birdi tobb mint felének szavazatdt. Ha egy biré sem éri el ezt a
tobbséget, annak eléréséig tovabbi forduldkat tartanak.”

2. cikk

Az eljarési szabdlyzat e mddositdst, amely az Eurdpai Kozosségek ElsGfokd Birdsidga eljardsi szabdlyzata
35. cikkének 1. §-dban — amelyet a Birdsdg alapokmadnya I. melléklete 7. cikkének (2) bekezdése értelmében
a Torvényszékre is alkalmazni kell — emlitett nyelveken hiteles, ki kell hirdetni az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban, és e modositds a kihirdetését kovetd masodik honap elsd napjan 1ép hatélyba.

Kelt Luxembourgban, 2009. januir 14-én.

() HL L 333, 2004.11.9., 7. o.
H

() HL L 225., 2007.8.29., 1. o.
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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2008. december 18.)

a Birésdg alapokmdnydrdl szolé jegyzdkonyv I melléklete 3. cikkének (3) bekezdése szerinti
bizottsig tagjainak kinevezésérdl

(2009/69EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzé-
désre,

tekintettel az Eurépai Uni6 Kozszolgélati Torvényszékének feldl-
litdsarol sz6l6, 2004. november 2-i 2004/752[EK, Euratom
tandcsi hatdrozattal modositott, a Birésdg alapokmanyardl
sz016 jegyzdékonyvre (1) és kiillondsen a nevezett jegyzSkonyv
I. melléklete 3. cikkének (3) bekezdésére,

tekintettel a Birsdg alapokmanyardl szolo jegyzSkonyv L
melléklete 3. cikkének (3) bekezdése szerinti bizottsig miikodé-
sére vonatkozd szabdlyokrél szélo, 2005. janudr 18-
2005/49/EK, Euratom tandcsi hatdrozatra () és kilonosen a
szoban forg6 hatdrozat mellékletének 3. pontjira,

tekintettel a Birdsdg elnokének 2008. november 19-i ajanldsdra,
mivel:

(1) A Bir6sdg alapokmdnydrdl szol6 jegyzékonyv I mellék-
lete 3. cikkének (3) bekezdése elSirja egy, a Birdsdg, vala-
mint az Els6fokt Birdsdg kordbbi tagjai és elismert szak-
tuddssal rendelkezd jogdszok koziil vélasztandd, héttagu
bizottsag felallitasat. E bekezdésnek megfelelGen a Tandcs
a Birdsdg elnokének ajdnldsa alapjin, mindsitett tobb-
séggel eljarva vilasztja meg e bizottsdg tagjait.

() HL L 333, 2004.11.9, 7. o.
() HL L 21., 2005.1.25., 13. o.

(2)  Tovabba, a 2005/49/EK, Euratom hatdrozat mellékle-
tének 3. pontja ugy rendelkezik, hogy az emlitett
bizottsdg elnokét a Tandcs nevezi ki.

(3)  E rendelkezéseket alkalmazni kell,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Tandcs a 2008. november 10-t6l szdmitott négyéves id6tar-
tamra a kovetkezd személyeket nevezi ki a Birdsdg alapokma-
nyar6l sz6lo jegyzkonyv I. melléklete 3. cikkének (3) bekezdé-
sében meghatdrozott bizottsdg tagjaiva:

Giinter HIRSCH, elnok

Rafael GARCIA-VALDECASAS Y FERNANDEZ

KOLLONAY LEHOCZKY Csilla

Fidelma O’KELLY MACKEN

Romain SCHINTGEN

Katefina SIMACKOVA

Georges VANDERSANDEN.
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2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését kovetS napon 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2008. december 18-an.

a Tandcs 1észérél
az elnok
M. BARNIER
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A TANACS HATAROZATA
(2009. januar 19.)

az Eurépai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg két német tagjinak kinevezésérdl

(2009/70/EK, Euratom)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 259. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzé-
désre és kiilondsen annak 167. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg cseh,
német, észt, spanyol, francia, olasz, lett, litvan, luxemburgi,
magyar, maéltai, osztrak, szlovén és szlovdk tagjainak kinevezé-
sérél sz6l6, 2006. jalius 11-i 2006/524/EK, Euratom tandcsi
hatérozatra (1),

tekintettel a német kormany javaslatara,
tekintettel a Bizottsdg véleményére,

mivel Karin ALLEWELDT elhaldlozdsdt és Amelie BUNTENBACH
lemondédsdt kovetGen az Eurépai Gazdasigi és Szocidlis
Bizottsdg két tagjanak helye megiiresedett,

() HL L 207., 2006.7.28., 30. o.

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Tandcs a hivatali id6 hétralévs részére, azaz 2010. szep-
tember 20-ig az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg tagjava
nevezi ki Gabriela BISCHOFF-ot, Bereichsleiterin Europapolitik im
DGB (a Német Szakszervezetek Szovetsége [DGB] eurdpai unids
politikdval foglalkozé tagozatinak vezetGjét) és Michaela
ROSENBERGER-t, Vorstandsmitglied ~Gewerkschaft Nahrung,
Genuss, Gaststitten (a német élelmiszer-ipari, fogyasztdsi cikk-
és vendégldto-ipari szakszervezet [NGG] elnokségi tagjat).

2. cikk

Ez hatdrozat az elfogaddsdnak napjin 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2009. janudr 19-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
P. GANDALOVIC
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A TANACS HATAROZATA
(2009. januar 19.)

az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsig egy spanyol tagjinak kinevezésérdl

(2009/71/EK, Euratom)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 259. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzs-
désre és kiilonosen annak 167. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg cseh,
német, észt, spanyol, francia, olasz, lett, litvin, luxemburgi,
magyar, méltai, osztrdk, szlovén és szlovdk tagjainak kinevezé-
sérdl szo6lo, 2006. julius 11-i 2006/524/[EK, Euratom tandcsi
hatérozatra (1),

tekintettel a spanyol kormdny dltal benyjtott jelolésre,
tekintettel a Bizottsdg véleményére,

mivel Francisco CEBALLO HERRERO lemondésit kovetGen a
Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg egy tagjinak helye megiirese-
dett,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Tandcs a hivatali id6 hdtralévs részére, azaz 2010. szep-
tember 20-ig Carlos TRIAS PINTO-t (Asociacion General de
Consumidores) az Eurépai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg
tagjava nevezi ki.

2. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2009. janudr 19-én.

a Tandcs részérél
az elnok
P. GANDALOVIC

() HL L 207., 2006.7.28., 30. o.
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. december 15.)

fizetési rendszerekkel foglalkozé piaci szakértdi csoport feldllitisirol

(2009/72/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

mivel:

(1)

A Kozosség egyik f6 célja a belsd piac megfelel§ miko-
désének biztositdsa, amelynek alapvetd részét képezik a
fizetési szolgdltatdsok. A gyors innovicié és technoldgiai
fejlédés koraban a belsé piac szempontjabdl fontos, hogy
megbizhatd, felhaszndl6bardt, hatékony és biztonsdgos
fizetési rendszerek mikodjenek, amelyek a szolgaltatok
és a felhasznalok javat is szolgaljdk.

A jobb szabdlyozds elveivel Gsszhangban a Bizottsig
nagy fontossagot tulajdonit a kiilonboz6 érdekelt felekkel
— kiilonosen a fizetési szolgaltatokkal és a felhasznalokkal
— folytatott megfelel6 konzulticionak a fizetési rendsze-
rekre vonatkozd politika kidolgozdsa sordn. E célbdl a
Bizottsignak sziiksége lehet a szakértGket magdban
foglal6 tandcsadod testiilet véleményének kikérésére.

Ezért szakértSi csoportot kell létrehozni a fizetési rend-
szerek teriiletén, és meg kell hatdrozni feladatait és felépi-
tését.

Ahogyan azt a pénziigyi szolgdltatdsokra vonatkozo
szakpolitikdrl (2005-2010) sz6l6 fehér konyvben kije-
lentette, a Bizottsdg nagy fontossigot tulajdonit az
ardnyos felhaszndl6i képviseletnek. Ezért a csoportnak
segitenie kell a Bizottsdgot abban, hogy kihasznalhassa
az érdekelt felek legmegfelelébb képviseletének elSnyeit.

A csoportot a fizetési rendszerek teriiletén megfelel§
szaktuddssal rendelkezd egyénekbdl kell osszedllitani.
Mindazondltal a magdnszféra érdekelt feleinek képvise-
16ire kell korlatozédnia, mivel az allami hat6sagok és a
kozponti bankok madr rendelkeznek sajit tandcsad6
csoporttal a fizetési rendszerek teriiletén.

A csoport segiti a Bizottsagot a fizetési rendszereket
érintd szakpolitika el6készitésében és végrehajtdsiban.

(7) A 2001/844/[EK, ESZAK, Euratom bizottsdgi hatdrozat-
tal (1) a Bizottsdg eljardsi szabdlyzatidhoz csatolt bizton-
sdgi rendelkezések sérelme nélkil meg kell dllapitani
azokat a szabalyokat, amelyek szerint az j csoport tagjai
informdcidkat hozhatnak nyilvanossagra.

(8) A csoport tagjaival kapcsolatos személyes adatokat a
személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
altal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védel-
mérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsardl sz6lo,
2000. december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletnek (3) megfelelen kell feldolgozni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
Fizetési rendszerekkel foglalkozé piaci szakértGi csoport

Ez a hatdrozat létrehozza a fizetési rendszerekkel foglalkozé
piaci szakért8i csoportot (a tovabbiakban: a csoport).

2. cikk
Feladatkér

A csoport feladatai a kovetkezdk:

a) a Bizottsdg segitése a fizetési rendszereket érinté jogi aktusok
vagy szakpolitikai kezdeményezések el6készitése soran, bele-
értve a pénzforgalmi szektorhoz és a felhasznalokhoz
kapcsolddd csaldsok megelGzésére vonatkozd kérdéseket;

b) informdciok szolgaltatisa a szdéban forgd szakpolitika
gyakorlati végrehajtisdhoz;

¢) véleménycsere a legtijabb bevalt gyakorlatokrdl és a piac
szdmdra esetleg problémdt jelent§ kérdések nyomon koveté-
sének biztositdsa.

() HL L 317., 2001.12.3,, 1. o.
HL L 8., 2001.1.12, 1. o.
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3. cikk
Konzulticidé

A Bizottsig a fizetési rendszereket illetGen barmilyen kérdésben
konzultdlhat a csoporttal, beleértve a pénzforgalmi szektorhoz
és a felhasznalokhoz kapcsolddd csaldsok megel6zésére vonat-
kozé kérdéseket is.

4. cikk
Tagsdg — kinevezés

(I) A csoport legfeljebb 50 tagbdl 4ll.

(2) A csoport tagjait a Bizottsdg jeloli ki a 2. cikkben emlitett
teriilet szakértGi kozil az aldbbiakhoz irdnyuld részvételi felhi-
vast kovetGen:

a) a pénzforgalmi dgazat képviseldi, beleértve a vallalatokat és a
szervezeteket;

b) fizetési szolgdltatasok felhaszndloinak képviselSi, beleértve a
véllalatokat és a szervezeteket;

¢) a pénzforgalmi csaldsok megel6zésében szorosan részt vevs
magdnszervezetek képviseldi;

d) a 2. cikkben emlitett teriileten tudomanyos hattérrel vagy
elismert szakértelemmel rendelkezd egyének.

(3) A (2) bekezdésben emlitett tagok irdsban fejezik ki rész-
vételi szandékukat a csoportban.

(4) A Bizottsig az egyes szakért6k jogosultsgit az aldbbi
feltételek alapjan értékeli:

a) a csoport megbizatdsi teriiletén bizonyithat6 szaktudds és
szakértelem;

b) friss gyakorlati jartassdg vagy tapasztalat;

¢) a pénziigyi szférdban szokdsos nyelv olyan szintdi ismerete,
amely révén a szakért§ részt tud venni a megbeszéléseken, és
jelentéseket tud megfogalmazni az adott nyelven.

A Dbenytjtott  részvételi pdlydzatokhoz dokumentaciot kell
mellékelni, amely igazolja, hogy a javasolt szakért6 megfelel
az ebben a bekezdésben meghatirozott feltételeknek.

(5) A Bizottsdg a tagok kinevezésekor figyelembe veszi, hogy
minden érintett fé] érdekeit képviselni kell. Ezenfeliil, a Bizottsdg

biztositja a felhaszndlok ardnyos képviseletét, a foldrajzilag
ardnyos képviseletet, valamint — a beérkezd javaslatok alapjin
— a nemek ardnydnak kiegyenstilyozottsigat.

(6) A megfelelének bizonyul6, de ki nem nevezett javasolt
szakért@k varolistira keriilhetnek, amelyet a Bizottsdg a helyet-
tesek kinevezésére haszndlhat.

(7) A kovetkezd rendelkezéseket kell alkalmazni:

a) a pénzforgalmi dgazat, a fizetési szolgdltatdsok felhaszndléi
vagy a pénzforgalmi csaldsok megel6zésében szorosan részt
vevé maganszervezetek dltal javasolt tagokat érdekelt felek-
ként nevezik ki;

b) a tudomanyos hattérrel vagy elismert szakértelemmel rendel-
kezd tagokat személyes mindségiikben nevezik ki;

¢) a csoport tagjainak megbizatisa a csoport els§ iilésével
kezd@dik; a tagok helyettesitésiikig vagy megbizatasuk végéig
hivatalban maradnak;

d) a csoport tandcskozdsaihoz hatékonyan hozzdjarulni tobbé
nem képes, illetve a tisztségrél lemondo, vagy az e cikkben
vagy a Szerz8dés 287. cikkében foglalt feltételeket nem telje-
sité tag helyére hivatali idejének végéig terjedd iddszakra 1
tagot nevezhetnek ki;

e) a személyikkben kinevezett tagok évente irasban kotelezik
magukat arra, hogy a koéz érdekében jdrnak el, valamint
irasban nyilatkoznak arrdl is, hogy mentesek-e a partatlansa-
gukat veszélyeztet§ érdekektdl;

f) a tagok nevét kozzéteszik a szakértéi csoportok eurdpai
bizottsagi jegyzékében, valamint a Bels§ Piaci és Szolgaltatasi
F@igazgatdsdg internetes oldaldn; a tagok nevének Osszegyfij-
tését, feldolgozasat és kozzétételét a 45/2001/EK rendelettel
osszhangban kell végrehajtani.

5. cikk
Mikodés

(1) A csoport elnoke a Bizottsdg képviselGje.

(2) A Bizottsaggal egyetértésben a csoport feladatkorébe
tartozé egyedi kérdések tanulmdnyozdsdra alcsoportokat lehet
létrehozni, amint feladataikat teljesitik, az alcsoportokat
feloszlatjak.
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(3) A Bizottsig képviselgje meghatdrozott szaktuddssal
rendelkezd szakértSket vagy megfigyelSket kérhet fel, akik a
csoport és az alcsoportok munkdjaban vesznek részt.

(4) A csoport vagy alcsoport tandcskozdsain valé részvétel
sordn szerzett informdciok nem terjeszthetSk, amennyiben a
Bizottsag bizalmasnak nyilvénitja azokat.

(5) A csoport és az alcsoportok rendszerint bizottsdgi hely-
szinen {iiléseznek a Bizottsdg dltal meghatdrozott formdban és
idérendnek megfelelSen. A csoport titkdrsdgi feladatait a
Bizottsag latja el. A teriilet irdnt érdekl6d6 bizottsagi tisztviselSk
is részt vehetnek a csoport és alcsoportjai iilésein.

(6) A csoport a Bizottsdg dltal elfogadott eljardsi szabalyzat-
minta alapjan elfogadja eljardsi szabalyzatt.

(7) A Bizottsdg az adott dokumentum eredeti nyelvén inter-
neten kozzéteheti a csoport osszefoglaléit, megallapitésait, rész-
megallapitasait vagy munkadokumentumait.

6. cikk
Az iilésekkel kapcsolatos kiaddsok

(1) A tagok, a szakért6k és a megfigyelSk részérdl felmeriils
utazdsi és — adott esetben — tartézkoddsi koltségeket a Bizottsdg
a kiilsg szakért6knek nytjtandé koltségtéritésre irdnyadd bizott-
sagi szabédlyoknak megfelelGen visszatériti.

(2) A tagok, szakértSk és megfigyelSk tevékenységiikért nem
részesiilnek javadalmazasban.

(3) Az ilésekkel kapcsolatos kiaddsokat azon éves koltség-
vetés keretein beliil kell visszatériteni, amelyet a Bizottsig felels
szolgélatai a csoport tevékenységére kiilonitettek el.

Kelt Briisszelben, 2008. december 15-én.

a Bizottsdg részérdl
Charlie McCREEVY
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. december 17.)

a dinitrogén-oxid-kibocsitisra vonatkozé nyomon kovetési és jelentési irdanymutatisokkal valé
kiegészités céljabol a 2007/589[EK hatirozat médositasarol

(az értesités a C(2008) 8040. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2009/73EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az tiveghdzhatast okozé gdzok kibocsatdsi egységei
Kozosségen beliili kereskedelmi rendszerének létrehozdsrdl és
96/61[EK tandcsi irdnyelv moédositdsardl szolo, 2003. oktober
13-1 2003/87EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és
kiilonosen annak 14. cikke (1) bekezdésére, valamint 24. cikke
(3) bekezdésére,

mivel:

(1) A dinitrogén-oxid (N,0)-kibocsdtds hidnytalan, ellent-
mondasmentes, atlathaté és pontos, az e hatdrozatban
meghatdrozott irdnymutatdsoknak megfelel6 nyomon
kovetése és jelentése elengedhetetlen a 2003/87/EK
irdnyelv altal létrehozott kibocsataskereskedelmi rendszer
(EU ETS) mtkodtetéséhez az emlitett irdnyelv 24. cikke
értelmében az EU ETS-be tartozd létesitmények N,O-
kibocsdtdsa tekintetében.

(2) A 2003/87[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
alapjan az iiveghazhatdst okozdé gazok kibocsatdsanak
nyomon kovetésére és jelentésére vonatkozd irdnymuta-
tisok  létrehozdsardl  sz6lo,  2007. jdlius 18-
2007/589[EK bizottsdgi hatdrozatban (%) meghatdrozott
nyomon kovetési és jelentési irinymutatdsok nem térnek
ki a N,O-kibocsatdsokra.

(3)  Hollandia kérelmet nyujtott be, amelyben kéri, hogy a
2008-t6l 2012-ig tarté idGszakra vegyék fel a kibocsi-
taskereskedelmi rendszerbe a salétromsav-iizemek N,O-
kibocsatasat.

(4 Ezért szikség van a N,O-kibocsdtds meghatdrozdsra
szolgdl6 folyamatos kibocsatdsméré rendszerekre vonat-
kozé egyedi irdinymutatdsokra.

(5) A 2008-t6l 2012-ig tarté idészakra 1 tonna N,O-kibo-
csatds globdlis felmelegedési potencidljat 310 tonna szén-
dioxidéval kell egyenértékiinek tekinteni, ami az éghajlat-
valtozdssal foglalkozé  kormdnykozi munkacsoport

() HL L 275., 2003.10.25., 32. o.
() HL L 229, 2007.8.31,, 1. o.

madsodik értékeld jelentésében megadott érték (1995. évi
IPCC GWP-érték). Ezt az értéket kell alkalmazni annak
érdekében, hogy a létesitményektd], illetve az Egyesiilt
Nemzetek Fghajlatviltozdsi Keretegyezménye (UNFCCC)
és a Kiotdi Jegyz6konyv értelmében a nemzeti emisz-
sziOkataszterekr6l a tagdllamoktdl szdrmazd jelentések
teljesen ellentmondasmentesek legyenek.

(6) A 2007/589/EK hatdrozatot ezért ennek megfelelen
modositani kell.

(7) Az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedések Ossz-
hangban vannak az éghajlatvéltozassal foglalkozd
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2007/589[EK hatirozat moédositdsai
A 2007/589[EK hatdrozat a kovetkezSképpen modosul:

1. Az 1. cikk elsé bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,E hatdrozat mellékletei dllapitjdk meg a 2003/87[EK irdnyelv
. mellékletében felsorolt, valamint az emlitett irdnyelv
24. cikkének (1) bekezdése értelmében felvett tevékenysé-
gekbdl szarmazo, tiveghdzhatdst okozé gdzok kibocsata-
sainak nyomon kovetésére és jelentésére vonatkozé irdnymu-
tatdsokat.”

2. A mellékletek tartalomjegyzéke a kovetkezd bejegyzéssel
egésziil ki:

,XIII. melléklet: Salétromsav, adipinsav, kaprolaktdm, glioxdl
és glioxilsav gyartdsabol szdrmazé dinitrogén-oxid (N,O)-
kibocsdtdsok meghatdrozdsira szolgdld tevékenység-speci-
fikus irdanymutatdsok”

3. Az 1. melléklet az e hatdrozat mellékletének A. részében
meghatdrozottak szerint mddosul.

4. A hatdrozat kiegészill az e hatdrozat mellékletének B.
részében szerepld XIIL melléklettel.



2009.1.28. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 24/19

2. cikk
Alkalmazds

Ezt a hatdrozatot 2008. janudr 1-jétSl kell alkalmazni.

3. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. december 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja
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A. Az L.

MELLEKLET

melléklet a kovetkezdképpen maédosul:

1. A 2. szakasz a kovetkez6képpen médosul:

a)

b)

a bevezet§ rész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,E melléklet és a I[I-XIIL melléklet alkalmazdsdban a 2003/87[EK irdnyelv fogalommeghatarozdsait kell alkal-
mazni.”

az (1) bekezdés g) pontja helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,g) »meghatdrozdsi szint:« a tevékenységre vonatkozé adatok, a kibocsdtdsi tényezdk, az éves kibocsdtds, az éves
atlagos 6rankénti kibocsdtds és az oxiddcios vagy konverzids tényezSk meghatdrozdsdra szolgdlé méodszertan
meghatdrozott eleme;”

2. A 3. szakasz mésodik bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

.Teljesség. Egy adott létesitménnyel kapcsolatos nyomon kovetés és jelentés kiterjed a 2003/87/EK irdnyelv L.
mellékletében felsorolt, valamint az irdnyelv 24. cikke alapjin felvett relevins tevékenységek Osszefiiggésében
meghatdrozott minden egyes {iveghdzhatdst okozé gdznak a tevékenységekhez tartozé valamennyi kibocsdtd
forrdsbol és forrdsanyagbdl szarmazo, égetési és technoldgiai eredeti Osszes kibocsatdsara, elkeriilve ugyanakkor
a kétszeres beszdmitdst.”

3. A 4.3. szakasz a kovetkez6képpen modosul:

a)

=z

a g) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,g) az egyes forrdsanyagokra és|vagy kibocsito forrdsokra alkalmazott meghatdrozdsi szinteknél a tevékenységre
vonatkoz6 adatok és adott esetben mds paraméterek bizonytalansdgi kiiszobértékeinek valo megfelelés
igazoldsa;”

az m) pont helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,m) az adatgytijtési és -kezelési tevékenységek és az ellenSrzési tevékenységek eljardsainak lefrdsa, valamint ezen
tevékenységek lefrdsa (lasd a 10.1-10.3. szakaszt, valamint a XIII. melléklet 8. szakaszat);”

4. A 6. szakasz a kovetkez6képpen modosul:

a)

=

A 6.1. szakasz els§ bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

LA 4.2. szakaszban leirtak szerint az iiveghdzhatdst okozé gdzok kibocsdtdsa meghatdrozhaté folyamatos kibo-
csatdsmérd rendszerekkel (CEMS) szabvanyos vagy elfogadott modszerek alkalmazdsval az Osszes vagy egyes
kivalasztott forrdsokbol, amennyiben az tizemeltetd a jelentési idGszak elStt megkapta az illetékes hatdsdg
jovahagyasdt, amely szerint a CEMS alkalmazdsdval nagyobb pontossdg érhetd el, mint a legpontosabb megha-
tdrozdsi szint alkalmazdsdval. A mérésen alapulé médszerek konkrét elvei a XII. és XIII. mellékletben taldlhatok.
A nyomon kovetS rendszer részeként folyamatos kibocsdtdsméré rendszereket (CEMS) alkalmazé létesitmé-
nyekrdl a tagdllamoknak értesiteniiik kell a Bizottsigot a 2003/87[EK irdnyelv 21. cikkének megfelelGen.”

A 6.2. szakasz a kovetkez8képpen modosul:
i. az elsG bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LEgy létesitmény tizemeltetGjének a XIL és XIII. melléklet szerinti legmagasabb meghatdrozasi szinteket kell
hasznélnia minden olyan kibocsaté forrdsnal, amely szerepel az itiveghdzhatdst okoz6 gdzokra vonatkozd
engedélyben, és amelynél az iiveghdzhatdst okozé gdz kibocsdtdsdt folyamatos kibocsdtdsmérG rendszerrel
hatdrozzdk meg.”

ii. a harmadik bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LA 2008-2012-es jelentési idGszakra a CO,-kibocsdtdsok esetében legaldbb a XII. melléklet szerinti 2.
meghatdrozdsi szintet, illetve a N,O-kibocsatdsok esetében legalabb a XIII. mellékletben megallapitott megha-
térozdsi szinteket kell haszndlni, amennyiben ez miiszakilag megvalésithatd.”
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o) A 6.3. szakasz a kovetkezSképpen médosul:
i. az a) pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,a) Mintavételi gyakorisdg

Ordnkénti tlagokat (vérvényes adatok 6rdja«) kell kiszdmitani a kibocsdtdsmeghatdrozds minden vonat-
kozé elemére — a XII. és XIII. melléklet szerint — az adott ordra rendelkezésre all6 Gsszes adatpont
felhasznéldsaval. Az ora egy részében tizemen kivill 1év, vagy megbizhatatlanul mtikods berendezések
esetén az Orankénti dtlagot az adott Ordra rendelkezésre dllo tobbi adatpont alapjdn, ardnyositva kell
kiszamitani. Ha nem szdmithaté ki érvényes ordnkénti dtlag a kibocsdtdsmeghatdrozds valamely elemére
azért, mert az adott Ordban az adatpontok el6irt legnagyobb szdmdnak kevesebb mint 50 %-a dll
rendelkezésre, akkor az az ora elveszettnek tekintendé. Minden olyan esetben, amikor nem szdmithat6
ki érvényes Orankénti édtlag, az e szakaszban foglalt rendelkezések szerinti helyettesitG értékeket kell
szamitani.”

ii. a c) pont els bekezdésének bevezetd része helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LA XIL és XIII. melléklettel 6sszhangban 1év6 mérésen alapulé mddszerekkel torténd kibocsatdsmeghatdro-
zdssal parhuzamosan szdmitdssal is meg kell hatdrozni az egyes iiveghdzhatdst okozd gézok éves kibocsd-
tasdt, a kovetkez6 modszerek egyikével:”

iii. a ¢) pont negyedik bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

JHa a szdmitdson alapulé moédszer eredményeivel valé osszehasonlitds egyértelmiien azt mutatja, hogy a
mérésen alapulé moédszerrel kapott eredmények nem hitelesek, akkor az iizemeltetének az e szakaszban leirt
helyettesit6 értékeket kell haszndlnia (kivéve a XIII melléklettel osszhangban t6rténd nyomon kovetés
esetében).”

5. A 7.2. szakasz els§ bekezdésének bevezet§ része helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LA 4.2. szakaszban leirtak szerint az tizemeltet§ indokoltan haszndlhat mérésen alapulé modszereket, ha azok
megbizhatéan kisebb bizonytalansigot eredményeznek, mint a megfelel§ szamitdson alapulé moédszerek (v.6. 4.2.
szakasz), mds esetekben kotelez8 mérésen alapulé médszert haszndlnia a XIIL melléklet szerint. Az illetékes hatdsdg
felé torténd indokoldsként az tizemeltet6 megadja egy atfogdbb, az aldbbi bizonytalansigi tényezékre irdnyuld
bizonytalansagi analizis szdmszer(sitett eredményeit az EN 14181 szabvany figyelembevételével:”

. A 8. szakasz tizedik bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A kibocsitdsokat tonna CO, vagy CO,, mértékegységben, egész tonndra kerekitve kell megadni (példdul
1245 978 tonna). A tevékenységre vonatkoz6 adatokat, a kibocsdtdsi tényezdket és az oxiddcids vagy konverzids
tényezdket gy kell kerekiteni, hogy csak szignifikdns szdmjegyeket tartalmazzanak mind a kibocsatdsszdmitdshoz,
mind a jelentéshez.”

. A 13.5. szakasz a kovetkezSképpen médosul:

a) a cim helyébe a kovetkez8 szoveg lép:

,13.5. A FOLYAMATOS KIBOCSATASMI’ERES}}E,,VALAMINT A TUZELOANYAGOK ES MAS ANYAGOK
TULAJDONSAGAINAK MEGHATAROZASARA VONATKOZO KOVETELMENYEK.”

b) a 13.5.1. szakasz helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,13.5.1. AKKREDITALT LABORATORIUMOK IGENYBEVETELE

A kibocsétdsi tényezd, a nettd flitGérték, az oxidacios tényezd, a széntartalom, a biomasszahdnyad vagy
az anyagosszetétel meghatdrozdsét, illetve a folyamatos kibocsdtdsmérd rendszerek kalibrdcidit és azok
vonatkozd berendezéseinek értékelését végzd laboratdriumnak (beleértve az egyéb szolgéltatdsnyujtokat
is) lehetGség szerint rendelkeznie kell az EN ISO 17025:2005 szabvdny (»A vizsgdld- és kalibrdl6la-
boratériumok alkalmassdgénak dltalinos kovetelményeic) szerinti akkreditdci6val.”

8. A 14. szakasz a kovetkez§ tdbldzattal egésziil ki:
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B. A hatdrozat a kovetkezd XIII. melléklettel egésziil ki:

LXII. MELLEKLET

A salétromsav, adipinsav, kaprolaktdm, glioxdl és glioxilsav gydrtdsibél szdrmazé dinitrogén-oxid (N,O)-
kibocsitisok meghatdrozisira szolgilé tevékenység-specifikus irinymutatisok

TERJEDELEM ES TELJESSEG

Az ¢ mellékletben foglalt tevékenység-specifikus irinymutatdsokat a salétromsav, adipinsav, kaprolaktdm, glioxal
és glioxilsav gydrtdsabol szarmazo6, a 2003/87[EK irdnyelv 24. cikke értelmében felvett, relevans létesitményekben
keletkezd N,O-kibocsdtdsok nyomon kovetésére kell alkalmazni.

Az N,O-kibocsdtdst eredményezd tevékenységeknél figyelembe kell venni valamennyi olyan forrdst, amely az
eldallitdsi technoldgidk kovetkeztében N,O-t bocsat ki, igy az olyan eseteket is, amikor a gyartdsbol szdrmazé
N,O-kibocsdtdsokat atvezetik valamilyen kibocsdtdscsokkentd berendezésen. Ezek kozé tartozik:

— a salétromsavgydrtds — az ammonia Kkatalitikus oxiddcidjdbol ésfvagy az NO,/N,O-kibocsétdst csokkentd
egységekbdl szarmazd N,O-kibocsitasok,

— az adipinsavgyartds — N,0O-kibocsatdsok, beleértve az oxidacids reakciobdl, a kozvetlen technoldgiai szell§z-
tetésbdl ésfvagy a kibocsatdscsokkentd berendezésekbdl szarmazoakat is,

— a glioxdl- és glioxilsavgyartds — N,O-kibocsatdsok, beleértve a technoldgiai reakciokbdl, a kozvetlen technold-
giai szell6ztetésbdl ésfvagy a kibocsdtascsokkent§ berendezésekbdl szarmazoakat is,

— a kaprolaktdmgydrtds — N,O-kibocsatdsok, beleértve a technoldgiai reakciokbol, a kozvetlen technoldgiai
szell6ztetésbdl ésfvagy a kibocsitdscsokkentd berendezésekbdl szdrmazoakat is.

Ezek a rendelkezések nem alkalmazanddk az tizemanyagok tiizelésébdl szdrmazé N,O-kibocsédtdsokra.

Ezen irdinymutatdsoknak megfeleléen nyomon kell kovetni és jelenteni kell a létesitmény tiveghdzhatdst okozé
gdzokra vonatkozd engedélyében szerepls, az elddllitdsi technolégidkkal kozvetleniil 6sszefiiggs (az EU ETS
hatdlya ald még nem tartozd) relevans CO,-kibocsitdsokat.

Az 1. melléklet 16. szakaszdt nem kell alkalmazni az N,O-kibocsitasok nyomon kovetésére.

A COy- ES A N,O-KIBOCSATASOK BEAZONOSITASA

. EVES N,0-KIBOCSATASOK

A salétromsavgyartasbol szarmaz6 N,O-kibocsdtdsokat a folyamatos kibocsdtasmérést alkalmazva kell kiszamitani
(a csekély jelentdségii forrdsok kivételével — 6.3. szakasz).

Az adipinsav-, kaprolaktdm-, glioxdl- és glioxilsavgyartdsbol szarmazé N,O-kibocsédtdsokat folyamatos kibocsa-
tasméréssel kell nyomon kovetni kibocsdtdscsokkentett kibocsétds alatt, és az anyagmérleg megkozelitésen alapul6
szamitdsi modszerrel (2.6. szakasz) az ideiglenesen el6forduld kibocsitdscsokkentés nélkiili kibocsétds esetén.

A létesitménybdl szdrmazd éves N,O-Osszkibocsdtds az Osszes kibocsato forrasbol szarmazé éves N,O-kibocsa-
tdsok Osszege.

Minden olyan kibocsdtd forrds esetében, ahol folyamatos kibocsdtdsmérést alkalmaznak, az éves Gsszkibocsdtds az
aldbbi képlettel szdmitott Srankénti kibocsatdsok oOsszege:

N, O — kibocsatdseyes [t] = Z [N20 — konc grinkens [mg/Nm?] x flistgdzaram gusnens [Nm® /h]] x 107

Ahol:

N,O-kibocsdtdsg,s = a kibocsdtd forrdsbdl szarmazd éves N,O Osszkibocsdtds, N,O tonndban
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N,0-koncygnkeni = iizemelés sordn a fiistgdzdramban 6rénként mg/Nm>-ben mért N,O koncentracié
Fiistgdzdram = az egyes ordnkénti koncentrdciokhoz az aldbbiak alapjdn, Nm3/h-ban szdmitott fiistgdz-
aram

2.2. ORANKENTI N,0O-KIBOCSATASOK

A folyamatos kibocsdtdsmérést alkalmazé forrdsok esetében a kovetkezd egyenlet segitségével kell kiszdmitani az
éves dtlagos orankénti N,O-kibocsatdst:

37 (N0 konc gpnkens [mg/Nm?] x fiistgdzdram [Nm?/h]) x 1076
tizemid§ [h]

N, O — kibocsatas srankent [kg/h] =

Ahol:

N,O-kibocsdtdsy granken = a forrdsbol szarmazd éves dtlagos 6rankénti N,O-kibocsatds kg/h-ban

N,O-koncssnkénti iizemelés sordn a fiistgdzdramban 6rdnként mg/Nm>-ben mért N,O koncentricié
Fiistgdzdram = az egyes ordnkénti koncentriciokhoz az aldbbiak alapjin, Nm3/h-ban szdmitott
fuistgdzdram

Az egyes kibocsitd forrdsok éves atlagos ordnkénti kibocsdtdsdnak osszesitett bizonytalansiga nem haladhatja
meg az aldbbiakban megillapitott meghatdrozdsi szint értékeket. Valamennyi tizemeltetének a legmagasabb
meghatdrozdsi szint médszerét kell haszndlnia. Kizdrélag akkor haszndlhaté eggyel alacsonyabb meghatdrozsi
szint, ha az illetékes hat6sdg szdmdra kielégité modon bizonyitjdk, hogy a legmagasabb meghatdrozasi szinten
alapulé megkozelités miiszakilag megvalsithatatlan vagy ésszertitlen koltségekkel jarna. A 2008-2012-es jelen-
tési idGszakra legaldbb a 2. meghatdrozdsi szintet kell haszndlni, amennyiben ez mszakilag megvalésithato.

Azokban az esetekben, ahol az egyes kibocsité forrdsokndl (eltekintve a csekély jelentéségi forrdsoktdl) mér az 1.
meghatdrozdsi szinthez tartozé el6irdsok alkalmazdsa is mszakilag megvalésithatatlan vagy ésszertitleniil kolt-
séges lenne, az tizemeltetd a kibocsdtod forrds éves osszkibocsdtdsira a megfelel§ meghatdrozési szintet alkal-
mazza, illetve az annak valé megfelelést bizonyitja a XII. melléklet 2. szakasza szerint. A 2008-2012-es jelentési
idGszakra a 2. meghatdrozdsi szint a minimélis kovetelmény, amennyiben az miszakilag megvaldsithatd. A
2003/87[EK irdnyelv 21. cikke értelmében a tagdllamoknak jelenteniiik kell a Bizottsdg felé az ezt a modszert
haszndl6 létesitményeket.

1. meghatdrozési szint:

Az éves dtlagos orankénti kibocsatds Osszesitett bizonytalansdga minden egyes kibocsdto forrast figyelembe véve
kisebb £ 10 %-ndl.

2. meghatdrozdsi szint:

Az éves atlagos orankénti kibocsitds Osszesitett bizonytalansdga minden egyes kibocsdté forrdst figyelembe véve
kisebb + 7,5 %-ndl.

3. meghatdrozasi szint:

Az éves dtlagos 6rankénti kibocsdtds Osszesitett bizonytalansiga minden egyes kibocsaté forrdst figyelembe véve

kisebb + 5 %-nal.

2.3. ORANKENTI N,O-KONCENTRACIOK

Az egyes kibocsitd forrasokbél szdrmazé fiistgdzban eléfordulé érankénti N,O-koncentréciét [mg/Nm?] folya-
matos kibocsatdsméréssel kell meghatdrozni egy reprezentativ méréponton az NO,/N,O kibocsdtdscsokkentd
berendezés utdn (amennyiben haszndlnak kibocsdtdscsokkentést).

A megfelel6 mérési eljrdsok kozé tartozik az infravoros spektroszkopia, de az 1. melléklet 6.1. szakaszanak 2.
bekezdésével osszhangban mads eljdrdsokat is lehet alkalmazni, amennyiben eleget tesznek a N,O-kibocsdtdsokra
vonatkozdan el6irt bizonytalansdgi szintnek. A haszndlt eljdrdsoknak alkalmasaknak kell lenniiik valamennyi
kibocsito forrds N,O-koncentricidjanak mérésére kibocsatdscsokkentett és kibocsatascsokkentés nélkiili korilmé-
nyek kozott is (példdul amikor a kibocsatascsokkentS berendezés meghibasodik és a koncentricié nd). Ha az
ilyen idészakok alatt a bizonytalansdg nd, ezt figyelembe kell venni a bizonytalansagi értékelésben.

Valamennyi mérést szdraz gdz alapra kell igazitani és ellentmonddsmentesen kell jelenteni.
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2.4. A FUSTGAZARAM MEGHATAROZASA

A N,O-kibocsdtdsok nyomon kovetése sordn a fiistgdzdram mérésére a XIL mellékletben erre a célra meghat-
rozott modszereket kell haszndlni.

A salétromsavgyartds vonatkozdsaban az A. mddszert kell alkalmazni, ha mtszakilag megval6sithatd. Ellenkezd
esetben alternativ médszert kell igénybe venni, mint példul a lényeges paramétereken (példdul beléps ammonia
anyagok) alapul6 anyagmérleg médszert vagy az dramlat folyamatos kibocsdtdsméréssel torténs meghatdrozsit,
amennyiben az illetékes hat6sdg a nyomon kovetési terv és azon belill a nyomon kovetési médszertan értéke-
1ésének részeként azt jovdhagyta.

Mis tevékenységek vonatkozdsiban a XII. mellékletben leirt, a fiistgdzdram nyomon kovetésére szolgdlé egyéb
modszereket lehet haszndlni, amennyiben az illetékes hat6sdg a nyomon kovetési terv és azon beliil a nyomon
kovetési modszertan értékelésének részeként azt jovdhagyta.

A. médszer — Salétromsavgyartds

A fustgdzaramot a kovetkez$ képletnek megfelelden kell kiszdmitani:

Vﬁistgéza’ram [Nma/h} = Vlég X (1 - 02, lég)/(l - OZ.ﬁ'Jstgéz)

ahol:
Vigg = a teljes beléps levegaram normdl dllapotndl Nm?/h-ban;
0, 1 = az O, térfogatrésze szdraz leveg6ben [= 0,2095];

O fustgsz = az O, térfogatrésze fiistgdzban.

A Vig a salétromsavgyarté egységbe beléps valamennyi levegdaram Gsszege.

A létesitmény az aldbbi képletet alkalmazza, hacsak a nyomonkovetési tervében mdasként nem szerepel:
Vlég = Veissd * Vimdsod * Viisar

ahol:

Velssd elsédleges belépd levegdram normdl llapotndl Nm?/h-ban;

Vimisod = masodlagos beléps levegsaram normal dllapotnal Nm?/h-ban;
Visze = tisztitds miatt belépd levegédram normal 4llapotndl Nm?/h-ban.

A Vgt az ammonidval torténd keverés eldtt folyamatos dramméréssel hatdrozzak meg. A Vi40q-t szintén
folyamatos dramméréssel hatdrozzak meg, példdul a hdvisszanyerd egység eltt. A Vg, a salétromsav-gyartasi
folyamatban (adott esetben) a megtisztitott leveg&aram.

A teljes leveg6dramnak halmozottan is kevesebb mint 2,5 %-at kitevS belépd levegGaramok esetében az illetékes
hatésdg e levegGaramok meghatdrozdsdra elfogadhat az tizemeltetd altal javasolt, a legjobb ipari gyakorlatokon
alapul6 becslési médszereket.

Az tizemeltetének szokdsos iizemi koriilmények kozott végzett mérések segitségével kell bizonyitania, hogy a
mért fustgazaram kelléen homogén a javasolt mérési modszer hasznalatdhoz. Ha a mérések azt erdsitik meg,
hogy a fiistgdzdram nem homogén, ezt figyelembe kell venni a megfelel6 nyomonkévetési modszerek meghata-
rozdsdndl, valamint az N,O-kibocsatasok bizonytalansdgdnak szamitdsdndl.

Valamennyi mérést szdraz gdz alapra kell igazitani és ellentmonddsmentesen kell jelenteni.
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2.5. OXIGEN (0,)

Ha a fiistgdzdram 2.4. szakasz szerinti kiszdmitdsihoz sziikséges, ki kell szdmitani a fiistgdzban taldlhaté oxigén

Az elfogadhaté mérési eljardsok kozé tartoznak a kovetkezSk: paramédgneses valtakozé nyomds, mégneses torzids
mérleg vagy cirkonium-dioxid vizsgdlat. Az O,-koncentriciomérések bizonytalansigdt a N,O-kibocsitdsok
bizonytalansdgdnak meghatdrozdsdndl figyelembe kell venni.

Valamennyi mérést szdraz gz alapra kell igazitani és ellentmonddsmentesen kell jelenteni.

2.6. A N,O-KIBOCSATASOK KISZAMITASA

Az adipinsav-, kaprolaktdm-, glioxdl- és glioxilsavgydrtds sordn esetenként kibocsdtdscsokkentés nélkiil keletkezd
N,0O-kibocsdtdsok esetében, amikor az N,O folyamatos kibocsdtdsmérése miszakilag nem megvaldsithaté
(példaul biztonsdgi okokbdl, a szell6ztetésbdl szarmazé kibocsatdscsokkentés nélkiili kibocsdtdsok esetén ésfvagy
ha a kibocsdtdscsokkentd tizem meghibésodik), az N,O-kibocsédtdsok az anyagmérleg modszer hasznalatdval is
kiszdmithatok. A szdmitdsi médszernek a kibocsatds idején és id6szakdban zajl kémiai reakciobdl szérmazd N,O
legnagyobb lehetséges kibocsatdsin kell alapulnia. A konkrét szdmitdsi mddszert az illetékes hatosdgnak a
nyomonkovetési terv és a nyomonkévetési mddszertan értékelésének részeként jova kell hagynia.

Az egyes kibocsdtd forrdsok éves dtlagos drankénti bizonytalansdgdnak meghatdrozasakor figyelembe kell venni
az adott kibocsdté forrds esetén szdmitott kibocsdtds bizonytalansdgat. A szdmitott kibocsatdsokra, vagy ha a
N,O-kibocsdtdsok meghatdrozdsira szamitdsi és folyamatos mérési méodszerek kombindcidjat hasznaltdk, ugyan-
azon meghatdrozdsi szinteket kell alkalmazni, mint a teljes egészében folyamatos kibocsatdasméréssel mért kibo-
csatasoknal.

3. AZ EVES CO,EGYENERTEKEK (CO,() KISZAMITASA

A valamennyi kibocsité forrdsbol szdrmazd (hdrom tizedes helyig szdmitott, tonndban mért) éves N,O-Ossz-
kibocsdtdst az aldbbi képlet felhaszndldsdval dt kell alakitani (tonndra kerekitett) éves CO-kibocsdtdssd:

COye) [t] = NyOgyes[t] X GWPN20

A 2008-2012-es idGszak kibocsdtdsaindl a GWPN,0 = 310 t CO,eft N,O globdlis felmelegedési potencidlt kell
hasznélni, ami az éghajlatvéltozassal foglalkoz6 kormédnykozi munkacsoport mdsodik értékeld jelentésében mega-
dott érték (1995. évi IPCC GWP-érték).

A valamennyi kibocsdté forrdsbol keletkezd éves Gsszes CO,-t és az egyéb kibocsité forrdsokbol szdrmazé
kozvetlen CO,-kibocsdtdsokat (ha azok az iiveghdzhatdsigdz-kibocsatdsi engedélyben szerepelnek) hozza kell adni
a létesitményben keletkez8 éves CO,-Osszkibocsdtashoz, és ezt az értéket kell haszndlni jelentéstételkor és kibo-
csdtasi egységek visszaaddsakor.

4. A TEVEKENYSEG SORAN TERMELT MENNYISEG MEGHATAROZASA

A termelt mennyiséget az tizemérdk szdma és a napi termelési jelentések felhaszndldsaval kell kiszdmitani.

5. NYOMONKOVETESI TERV

Az e melléklet hatdlya ald tartozé 1étesitmények nyomonkovetési terveinek az 1. melléklet 4.3. szakasza a), b), ¢),
d), j), k), m) és n) pontjaiban meghatdrozottakon tiil a kovetkezd informacidkat is tartalmazniuk kell:

a)

Ao

relevans kibocsdtasi pontok a normalis tizemelés, valamint korldtozott és dtmeneti id6szakok sordn (példdul
meghibdsodds vagy dtadds alatt), folyamatdbran feltiintetve;

a termelési eljards sordn felhaszndlt anyagok (példdul ammonia) mennyiségének meghatdrozaséhoz alkalmazott
modszer és paraméterek, valamint a teljes kapacitdsnal felhasznalt anyag maximalis mennyisége;

az Ordnként megtermelt termék — érdnkénti salétromsavban (100 %), adipinsavban (100 %), glioxalban, glio-
xilsavban, illetve kaprolaktdmban megadott — mennyiségének meghatarozasahoz haszndlt médszer és para-
méterek;
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6.

d)

@Q

=

az egyes kibocsdtd forrasokbdl szarmazé fiistgazban 1évé N,O-koncentracié meghatdrozasahoz hasznalt
modszer és paraméterek, azok itizemi tartomdnya, bizonytalansdga, valamint az olyan alternativ moddszerek
részletei, amelyeket akkor alkalmaznak, ha a koncentraci6 az {izemi tartomanyon kiviil esik, illetve hogy ez
milyen esetekben torténhet meg;

az egyes kibocsaté forrdsokbdl szdrmazé teljes fiistgazdram (6rdnkénti Nm?) meghatdrozdséhoz hasznalt
modszer, annak iizemi tartomdnya és bizonytalansdga. Ha szdmitdssal hatdrozzak meg, meg kell adni az
egyes nyomon kovetett flistgdzdramok adatait;

az adipinsav-, kaprolaktdm-, glioxdl- és glioxilsavgyartds sordn idészakosan kibocsatdscsokkentés nélkiil kelet-
kez8 N,O-kibocsitdsok meghatdrozdsdhoz haszndlt szamitdsi modszer;

a létesitmény valtozo terhelés melletti tizemelésének médja vagy mértéke, valamint az iizemi irdnyitds végzé-
sének madja;

az egyes kibocsdtd forrdsok éves N,O-kibocsitisanak meghatdrozdsdhoz haszndlt modszer és szdmitdsi
képletek;

a szokdsos tizemeléstd] eltérd technoldgiai feltételek, az ilyen koriilmények lehetséges gyakorisiga és idGtar-
tama, valamint a rendkiviili technoldgiai feltételek (példdul a kibocsdtdscsokkentS berendezés meghibésoddsa)
sordn keletkez8 N,0O-kibocsdtdsok nagysagrendje;

az e melléklet 2. szakaszdban emlitett meghatdrozasi szintre vonatkozé bizonytalansdgi kovetelményeknek
valé megfelelést és a meghatdrozdsi szint megvaldsitdsat bizonyité értékelés;

a mérémiiszer meghibdsoddsa vagy nem megfeleld miikodése esetén haszndlando, az L. melléklet 6.3. szakasza
a) és b) pontjdnak megfeleléen meghatdrozott, érankénti kg/N,O-ban kifejezett érték;

az dltaldnos szabvdnyok, mint példdul az EN 14181, illetve az ISO 14956:2002 kovetelményeitSl vald
eltérések részletei.

Az 1. melléklet 4.3. szakaszdban foglalt kovetelményeken tiil a nyomonkévetési terv részeként a nyomonkovetési
modszertant érintd lényeges valtozdst az illetékes hat6sdgnak jova kell hagynia, ha a kovetkezdkre vonatkozik:

— a létesitmény miikodésében bekovetkezett olyan lényeges véltozdsok, amelyek kihatnak a N,O-6sszkibocsd-

képpen ha a N,O-kibocsétdst csokkentS berendezéseket épitettek be vagy cseréltek ki,

— a N,0-kibocsdtdsok meghatdrozdsihoz hasznalt modszerek valtozdsa, beleértve a koncentriciok, az oxigén-

koncentraciék és a fustgdzdram folyamatos mérésében vagy szamitdsi modszerében bekovetkezett olyan
véltozdsokat is, amelyek jelentds hatdssal vannak a kibocsdtdsok Osszesitett bizonytalansdgdra,

— a salétromsav, adipinsav, kaprolaktdm, glioxdl, illetve glioxilsav kibocsdtott vagy elddllitott éves mennyisé-

gének meghatdrozdsihoz haszndt paraméterek valtozdsa,

— a bizonytalansdgi értékelésben tortént valtozdsok.

ALTALANOS INFORMACIOK

6.1. MINTAVETELI GYAKORISAG

Az 1. melléklet 6.3. szakasza a) pontjdnak megfelelen kell érvényes ordnkénti dtlagokat kiszdmitani a kovetke-
z8kre:

— az N,O koncentricidja a fiistgdzban,

— a teljes fiistgdzdram, amennyiben kozvetleniil mérik és sziikséges,

— a teljes fiistgdzdram kozvetett meghatdrozdsihoz sziikséges valamennyi gdzdramlat és oxigénkoncentracio.
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6.2. HIANYZO ADATOK

A hidnyzé adatokkal az L. melléklet 6.3. szakasza a) és b) pontjdnak megfelel6en kell foglalkozni. Ha a kibo-
csdtdscsokkents berendezés meghibdsoddsa sordn adédnak hidnyzé adatok, azt kell feltételezni, hogy a kibocsi-
tasokat arra az egész Ordra nem csokkentették, és ennek megfelelGen helyettesitd értékeket kell kiszdmitani.

Az tizemeltet6nek minden gyakorlati 1épést meg kell tennie annak biztositdsa érdekében, hogy a folyamatos
kibocsdtdsmérd berendezés barmely naptari év sordn egy hétnél tovabb ne legyen iizemen kiviil. Amennyiben ez
bekovetkezne, az tizemeltetdnek azonnal tdjékoztatnia kell az illetékes hatésdgot.

6.3. CSEKELY JELENTOSEGU N,0 FORRASOK

Az N20-t kibocsito forrdsok esetében »csekély jelentdségti forrdsanyage az tizemeltetd dltal kivalasztott egy vagy
tobb kisebb, kibocsitdscsokkentés nélkiili forrdsanyag, amelyek évente egyiittesen 1 000 tonna vagy kevesebb
CO, (-t bocsdtanak ki, vagy évente kevesebb mint 20 000 tonna CO, -t bocsdtanak ki és kevesebb mint 2 %-kal
jarulnak hozzd az adott létesitmény éves CO,-Osszkibocsitdsihoz.

Az illetékes hatdsdg jovahagydsdtdl fiigglen az iizemeltet§ a N,O-t kibocsdtd csekeély jelentdségii forrdsanyagok
esetében alkalmazhat olyan nyomonkovetési és jelentéstételi megkozelitést, amely sajat, meghatdrozisi szintektdl
fiiggetlen becslési mddszerén alapul.

6.4. A KIBOCSATASSZAMITASOK ELLENORZESE

Az 1. melléklet 6.3. szakaszdnak c) pontjat kell alkalmazni a N,O-kibocsdtdsokrdl sz6l6 jelentések (folyamatos
kibocsdtdsmérésen és szdmitdson alapuld adatok) ellendrzésére, és azt a kovetkezdk segitségével kell végezni:
termelési adatok, a 2006-os IPCC irdnymutatdsok, valamint az 1. melléklet 10.3.3. szakaszdban meghatdrozott
»horizontalis megkozelitésc.

7. BIZONYTALANSAGRA IRANYULO ERTEKELESEK

A 2. szakaszban szerepl6 meghatdrozdsi szinteknek valé megfelelés igazoldsihoz szikséges bizonytalansdgi
értékeléseket olyan hibaterjedési szdmitdssal kell végezni, amely figyelembe veszi a kibocsdtdsszamitds valamennyi
vonatkoz6 elemének bizonytalansdgat. Az EN 14181 és az ISO 14956:2002 szabvannyal Gsszhangban folya-
matos mérés esetén a bizonytalansdg kovetkezd forrdsait kell értékelni:

— a folyamatos kibocsdtdsmérg berendezés specifikici6 szerinti bizonytalansagat, beleértve a mintavételt is,
— a kalibréléssal osszefliggé bizonytalansdgokat, és
— a nyomonkovetési berendezés gyakorlati haszndlati médjabol fakadé tovabbi bizonytalanségot.

A 2.2. szakaszban hasznalt Osszesitett bizonytalansdg kiszdmitdsahoz a 2.3. szakasz értelmében megallapitott
érankénti N,O-koncentrédciokat kell hasznalni. A bizonytalansigszamitds céljdra az 6ranként 20 mg/Nm? alatti
N,O-koncentricidkat a 20 mg/Nm’> standard értékkel kell helyettesiteni.

A kibocsdtdsokra vonatkozd jelentésében szerepld kibocsatdsi adatok fennmaradd bizonytalansdgait az tizemeltetd
a minGségbiztositds és az ellendrzési eljards segitségével kezeli és csokkenti. A hitelesitési eljdrds sordn a hitelesitd
ellendrzi a jovahagyott nyomonkovetési modszertan helyes alkalmazdsat, valamint az tizemeltetd min&ségbizto-
sitdsi és ellenrzési eljardsai segitségével értékeli a fennmaradé bizonytalansigok kezelését és csokkentését.

8. ELLENORZES ES HITELESITES
8.1. ELLENORZES

Az 1. melléklet 10.1., 10.2. és 10.3. szakaszdban foglalt kovetelményeken kiviil a kovetkez8 mindségbiztositasi
eljardsok is alkalmazandok:

— a N,O-koncentrdcié és az oxigénkoncentrdcié folyamatos mérésének minGségbiztositdsat az EN 14181 szab-
vannyal sszhangban kell végezni,

— a beépitett mérémiiszereket parhuzamos mérésekkel hdromévente kell kalibrélni,
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— ha jellemzden kibocsdtdsi hatdrértékeket haszndlnak a folyamatos kibocsdtdsméré-mdszerek kalibraldsanak

alapjaul, és a N,O vagy az O, esetében nincs kibocsdtdsi hatdrérték, akkor az éves dtlagos ordnkénti
koncentrdci6 helyettesiti a kibocsatdsi hatdrértéket,

— a QAL 2 mindségbiztositdsi tesztet a mintagdzon kiviil megfelel§ referenciagdzokon is el kell végezni annak

biztositdsa érdekében, hogy kell6en széles kalibracios tartomanyt értékeljenek,

— a fiistgdz térfogatdramat méré miiszereket évente kell kalibrdlni, vagy ha az el6bb torténik, az iizem karban-

tartdsaval egyidejiileg. A fustgdz térfogatdramanak mindségbiztositdsat nem szitkséges az EN 14181 szabvany-
nyal osszhangban végezni,

— ha bels§ ellendrzések az EN 14181 szabvanynak valé nem megfelelést, vagy az Gjrakalibralds elvégzésének

szitkségességét mutatjak ki, azt haladéktalanul jelenteni kell az illetékes hatdsdgnak.

8.2. HITELESITES

A 10.4. szakaszban meghatdrozott hitelesitési kovetelményeken kiviil a kovetkezSket is ellendrizni kell:

az e melléklet 7. és 8.1. szakaszdban megnevezett szabvinyok kovetelményeinek helyes alkalmazisa,
az olyan szamitdsi modszerek és eredmények, ahol a hidnyzé adatokat szdmitott értékekkel helyettesitették,
a behelyettesitett szdmitott értékek és a mért értékek hitelessége,

a kibocsétdsi eredményeket és szdmitdson alapulé médszereket ellenérzé Gsszehasonlité értékelések, valamint
a tevékenységi adatok, kibocsitdsi tényezdk stb. jelentései.

9. JELENTES

Az éves N,O-6sszkibocsdtdst tonnaban kell jelenteni hdrom tizedes helyig szdmitva, és CO,-ben egész tonndra
kerekitve.

Az e melléklet hatdlya ald tartozo létesitmények tizemeltetSinek az 1. melléklet 8. szakaszdban meghatdrozott
jelentési kovetelményeken kiviil a kovetkezd informdcidkat is jelenteniiik kell a létesitményekre vonatkozéan:

a)

a technoldgiai egység éves tizemideje és az tizem teljes tizemideje;

b) az egyes egységek termelési adatai, valamint a termék mennyiségének meghatdrozasahoz haszndlt moédszer;

9

az egyes paraméterek szdmszerGsitéséhez haszndlt mérési kritériumok;

d) az egyes mért és szdmitott paraméterek bizonytalansiga (beleértve a gdzkoncentrdcidkat, a fiistgdzdramot, a

©

szamitott kibocsatdsokat is), valamint az Grankénti terhelés ésfvagy éves kibocsdtdsi adat erre visszavezethetd
oOsszesitett bizonytalansdga;

a kibocsétdsokat valamint a kibocsdtds- vagy fustgdzdram-méréseket és -szdmitdsokat befolydsolé meghibéso-
ddsok részletei, koztik a meghibdsoddsok szdma, az érintett 6rdk szdma, a meghibdsoddsok id6tartama és
détumai;

annak részletezése, hogy e melléklet 6.2. szakaszdt mikor kellett alkalmazni, beleértve az alkalmak szémdt, az
érintett 6rdk szdmat, a felhaszndlt szdmitdsokat és helyettesits értékeket is;

az I. melléklet 6.3. szakasza c) pontjdval és 4.3. szakaszdval osszhangban az ellendrz értékeléseknél az éves
N,O-kibocsdtdsok ellenérzéséhez haszndlt beviteli adatok.”
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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT SZERVEK ALTAL
ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

AZ EK-FEROER SZIGETEK VEGYES BIZOTTSAG 1/2008 SZAMU HATAROZATA

(2008. junius 17.)

az egyrészrdl az Eurdpai Kozosség, mdsrészrdl Dinia kormdnya és a Ferder szigetek helyi
korménya kozott 1étrejott megdllapodds allatorvosi kérdések tekintetében torténd kiegészitésérdl
sz0l6 jegyzGkonyv végrehajtisi rendelkezéseinek megdllapitisir6l sz6l6 1/2001 szdmd hatdrozat

moédositasarol

(2009/74/EK)

AZ EK-FEROER SZIGETEK VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az egyrészrdl az Eurdpai Kozosség, masrészrdl Dania
kormanya és a Ferder szigetek helyi kormdnya kozott levélvaltds
formdjdban létrejott megdllapoddsra (1),

tekintettel a megallapodds allatorvosi kérdések tekintetében
torténs  kiegészitésérdl szolé jegyzdkonyvre () és kiillonosen
annak 2. cikkének els§ mondatara,

mivel:

Az EK-Feroer szigetek Vegyes Bizottsdg dllat-egészség-
tigyi alcsoportjdnak 2005. szeptember 26-i briisszeli
iilésén a Feroer szigetek két kérését vitattdk meg. Az
els6 arra irdnyult, hogy kozvetlenil Izlandrdl is véljék
lehetévé a torzskonyvezett 16félék importja, ne pedig
csak egy ilyen célra valamely tagdllamban jovahagyott
allat-egészségiigyi hatdrdllomdson keresztiil, a harmadik
orszagokbol a Kozosségbe behozott allatok dllat-egész-
ségiigyi ellendrzésére irdnyadé elvek megéllapitdsarol
sz616, 1991. julius 15-1 91/496/EGK tandcsi irdnyelv (%)
6. cikke szerint. A mésodik arra irdnyult, hogy a Kozos-
ségen belilli mozgds szabdlyai szerint vdljék lehet6vé a
torzskonyvezett 16félék mozgdsa a Ferder szigetek és a
tagdllamok kozott.

A 16félék mozgdsira és harmadik orszagbdl torténd
behozataldra irdnyad6 allat-egészségiigyi feltételekrdl
sz616, 1990. junius 26-i 90/426/EGK tandcsi irdnyelv (*)
9. cikkével Gsszhangban az egyes €él6 dllatok és dllati
termékek Kozosségen beliili kereskedelmében a belss
piac megvalésitdsinak céljval alkalmazandé allat-egész-
ségiigyi és tenyésztéstechnikai ellenSrzésekrdl sz6l6,
1990. jnius 26-i 90/425/EGK tandcsi irdnyelvben (°)
meghatdrozott szabalyokat kell alkalmazni.

305., 1999.11.30., 25. o.
305., 1999.11.30., 26. o.
., 1991.9.24,, 56. o.
224, 1990.8.18., 42. o.
224.,1990.8.18., 29. o.

3)

() HL L 46., 2001.2.16., 24. o.

() HL L 165., 2004.4.30., 1. o.

A Feroer szigetek kotelezte magdt, hogy atiilteti és alkal-
mazza az ezen hatdrozat mellékletében meghatdrozott
kozosségi rendelkezéseket, és még ennek a hatdrozatnak
az elfogaddsa el6tt — a 91/496/EGK irdnyelv A. mellék-
letében meghatdrozott épitési és allatjolléti kovetelmé-
nyekkel 6sszhangban — létrehoz a jovdhagyott térshavni
allat-egészségiigyi hatardllomdson egy olyan vizsgalokoz-
pontot, amely alkalmas a kozvetleniil Izlandrél importélt
torzskonyvezett 16£élék kezelésére.

A Bizottsdg képvisel6i és a tagdllamok szakértSi egyetér-
tettek abban, hogy a Ferder szigetek allat-egészségiigyi
helyzete lehet6vé teszi az 1/2001 szdmd EK—Feroer
szigetek vegyes bizottsagi hatdrozat (°) javasolt mddosi-
tdsdt.

A takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az dllat-egészség-
tigyi és az dllatok kiméletére vonatkozé szabélyok kove-
telményeinek torténd megfelelés ellenérzésének biztosi-
tasa céljdbol végrehajtott hatdsdgi ellendrzésekrdl szolo,
2004. aprilis 29-i 882/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet () 27. cikke 4 elveket dllapit meg a
hatdsdgi ellendrzések dltal okozott koltségek fedezésére
szolgdlo illetékek vagy dijak beszedésére.

Ennek kovetkeztében helyénvalonak téinik, hogy az
1/2001 szami hatdrozatban érintett Kozosségen beliili
illetékekre torténd hivatkozdsok is frissiiljenek.

Az ANIMO helyett egy 1j, TRACES nevii bejelentési rend-
szert vezettek be az €16 dllatok és allati eredetd termékek
Eurépai Unidba torténd importjdra és az él6 dllatok
Kozosségen beliili mozgdsdra vonatkozéan. A TRACES
lehet6vé teszi, hogy az éllat- és népegészségiigyért felelds
illetékes hatdsigok elektronikus dton cserélhessenek
adatokat az €l§ dllatok és az dllati eredetii termékek
importjarol és Kozosségen beliili kereskedelmérdl.

Ennek kovetkeztében helyénvalonak tlinik, hogy az
1/2001 szdmd hatdrozatban érintett informéciés rend-
szerre torténd hivatkozdsok is frissiiljenek.
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(7) Az dllat-egészségiigyi alcsoport ezért ajdnlotta, hogy
ennek megfelelden moédositsdk az 1/2001 szdmi haté-
rozatot,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az 1/2001 szamt hatdrozat a kovetkezSképpen moédosul:
1. A 3. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

3. cikk

Ellendrzések a harmadik orszigokbdl érkezd €16
illatokon

(I) A harmadik orszdgokbdl érkez8 és Ferder szigeteki
rendeltetési helyt él6 allatok ellendrzését a tagdllamokban
taldlhat6 allat-egészségiigyi hatdrallomasokon kell elvégezni
a tagdllamok dllat-egészségiigyi szolgdlatainak, a Ferder
szigetek hatdsagainak nevében és megbizasabol.

(2) Az elirt esetekben az integralt szamitdgépes allat-
egészségiigyi rendszert (TRACES) kell haszndlni minden
idevagd bejelentéshez.

(3)  Minden Ferder szigetekre irdnyulé élGallat-behozatalt
ald kell vetni a 91/496/EGK tandcsi irdnyelvben (¥) elirt
dllat-egészségiigyi ellenSrzéseknek és az ezekre vonatkozo,
megfelel§ bizottsdgi hatdrozatokban rogzitett alkalmazasi
szabdlyoknak.

Ha az els6 bekezdésben emlitett ellenSrzések eredménye
kielégits, akkor az dllat-egészségiigyi hatésdgok minden szdl-
litmanyhoz kiadnak egy kozos éllat-egészségiigyi beléptets
okmdnyt (KABO).

A vamszerveknek kell biztositaniuk, hogy a 882/2004/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (**) meghatdrozott
szitkséges  egészségiigyi illetékek a  vamtranzitmiivelet
megkezdése el6tt be legyenek fizetve.

L L 268, 1991.9.24., 56. o.
L

(*) H
(**) HL L 165., 2004.4.30., 1. 0.”

2. Az 5. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

5. cikk
Az ellen8rzések finanszirozéasa

A Ferder szigetek vallalja, hogy dijak tekintetében a
882/2004[EK rendelet 27. cikkének rendelkezéseit alkal-
mazza a kovetkezd teriileteken:

— a 853/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*)
hatdlya ald tartozé haldszati termékek esetében a IV.
melléklet V. fejezetében,

— annak biztositdsira, hogy a 96/23/EK tandcsi irdny-
elvben (**) elrendelt ellenSrzéseket az akvakultira-dlla-
tokon végrehajtottak a IV. melléklet V. fejezetében,

— a harmadik orszdgokbdl importdlt allati termékek
esetében az V. melléklet I fejezetében (his), II fejeze-
tében (hal) és III. fejezetében (mds allati termékek),

— a harmadik orszagokbdl importélt €6 allatok esetében az
V. melléklet V. fejezetében,

— a 90/425[EGK irdnyelv hatdlya ald tartozé akvakultira-
allatokon, éllati eredetli termékeken és él6 torzskonyve-
zett 16féléken elvégzett ellenérzések fedezetéil a VI
mellékletben.

(*) HL L 139., 2004.4.30., 55. o.
(**) HL L 125., 1996.5.23., 10. 0.”

. A 7. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

7. cikk
Informdcids rendszerek

(1)  Amennyiben a kozosségi rendelkezések el6irjak, a
Ferder szigetek az integrdlt szamitogépes dllat-egészségiigyi
rendszert (TRACES) haszndlja arra, hogy értesitse a tagélla-
mokat az €18 dllatok vagy dllati eredetti termékek mozgédsrol
vagy kereskedelmérdl.

A Feroer szigeteknek a rendszerben valo részvételével
kapcsolatos gyakorlati intézkedéseket a Bizottsdg és a Feroer
szigetek tisztvisel6i rendezik el.

(2) A Feroer szigetek végrehajtja a 82/894/EGK tandcsi
irdnyelvet (*), és részt vesz az dllatbetegségek kozosségi beje-
lentd rendszerében (ADNS).

A Feroer szigetek részvételével kapcsolatos gyakorlati intéz-
kedéseket a Bizottsdg és a Ferder szigetek tisztvisel6i
rendezik el.

(*) HLL 378, 1982.12.31, 58. 0
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4. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki

,12a. cikk
Toérzskonyvezett 16félék importja és mozgisa

(1) A Feroer szigetek véllalja, hogy létrehoz a jovahagyott
torshavni dllat-egészségiigyi hatdrallomdson egy olyan vizs-
galokozpontot, amely alkalmas a kozvetlentl Izlandrdl
importalt torzskonyvezett 16félék kezelésére. A vizsgdlokoz-
pont létesitményei megfelelnek a 91/496/EGK irdnyelv A.
mellékletében meghatdrozott épitési és dllatjolléti engedélye-
zési kovetelményeknek.

Az épiiletek felépitése el6tt a Ferder szigetek illetékes haté-
sagai benyujtjdk a kozpont tervrajzat az Eurdpai Bizott-
sdgnak megfontoldsra és észrevételezésre.

Miutdn a megegyezés szerinti létesitmény felépiilt, a Feroer
szigetek tdjékoztatja a Bizottsagot.

(2) A 3. cikk (1) bekezdésétdl eltérve az Izlandrdl kozvet-
lentil importalt torzskonyvezett 16félék ellendrzését az (1)
bekezdésben emlitett vizsgdlokozpontban kell elvégeznie a
Feroer  szigetek  dllat-egészségiigyi  szolgdlatinak  a
91/496/EGK irdnyelvvel és annak a 97/794[EK bizottsigi
hatdrozatban (*) lefektetett alkalmazasi szabalyaival Ossz-
hangban.

(3) A torzskonyvezett 16félék mozgatasat a Ferder szigetek
és a tagdllamok kozott a 90/426/EGK tandcsi irdnyelv (**) 1.

fejezetében  meghatdrozott  szabdlyok alapjan és a
90/425/EGK irdnyelvvel Osszhangban elvégzett ellendrzést
kovetden végzik.

(*) HL L 323, 1997.11.26., 31. o.
(**) HL L 224., 1990.8.18., 42. 0.”

5. A 15. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(4) A Ferder szigetek 2008. jinius 17. el6tt alkalmazza
az e hatdrozat mellékletében meghatdrozott kozosségi
rendelkezéseket.

A Feroer szigetek 2009. februdr 11-ig tdjékoztatja a Bizott-
sdgot arrdl, hogy megtette a sziikséges lépéseket ezeknek a
rendelkezéseknek a végrehajtdsa érdekében.”

6. E hatdrozat mellékletét mellékletként kell a mddositott hatd-
rozathoz csatolni.

2. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatilyba.

Kelt Térshavnban, 2008. junius 17-én.

a Vegyes Bizottsdg részérdl
az elnok
Herluf SIGVALDSSON
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MELLEKLET

 MELLEKLET

A 15. cikk (4) bekezdésében emlitett kozosségi rendelkezések:

1.

10.

11.

A Tandcs 1990. junius 26-i 90/425/EGK irdnyelve egyes ¢él6 éllatok és dllati termékek Kozosségen belili kereske-
delmében a bels piac megvaldsitdsinak céljaval alkalmazando dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendrzé-
sekrél (HL L 224., 1990.8.18., 29. o.).

. A Tandcs 1990. junius 26-i 90/426/EGK irdnyelve a 16félék mozgdsdra és harmadik orszagbdl torténd behozataldra

irdnyadé dllat-egészségiigyi feltételekrdl (HL L 224., 1990.8.18., 42. 0.).

. A Tandcs 1990. junius 26-i 90/427/EGK irdnyelve a 16félék Kozosségen beliili kereskedelmét szabdlyozé tenyész-

téstechnikai és szdrmazdastani feltételekrsl (HL L 224., 1990.8.18., 55. 0.).

. A Bizottsdg 1992. dprilis 10-i 92/260/EGK hatdrozata a torzskonyvezett lovak ideiglenes behozatalira vonatkozd

dllat-egészségiigyi feltételekrdl és a szitkséges dllatorvosi bizonyitvanyokrdl (HL L 130., 1992.5.15., 67. o.).

. A Bizottsdg 1993. februdr 2-i 93/195/EGK hatdrozata a loverseny, lovassportrendezvények vagy kulturdlis események

céljara szant torzskonyvezett lovak ideiglenes kivitele utdni Gjrabehozataldra vonatkozé dllat-egészségiigyi feltételekrdl
és a sziikséges dllatorvosi bizonyitvanyokrdl (HL L 86., 1993.4.6., 1. o.).

. A Bizottsdg 1993. februdr 5-i 93/196/EGK hatdrozata a vdgdsra szant 16félék behozataldra vonatkozé allat-egész-

ségiigyi feltételekrdl és a szitkséges dllatorvosi bizonyitvanyokrol (HL L 86., 1993.4.6., 7. o.).

. A Bizottsig 1993. februdr 5-i 93/197/EGK hatdrozata a torzskonyvezett, valamint a tenyésztési és termelési céla

16félék behozataldra vonatkozé dllat-egészségiigyi feltételekrdl és a szitkséges dllatorvosi bizonyitvanyrél (HL L 86.,
1993.4.6., 16. o.).

. A Bizottsdg 1993. oktdber 20-i 93/623/EGK hatdrozata a nyilvantartott 16féléket kiséré azonosité okmany (titlevél)

létrehozdsardl (HL L 298., 1993.12.3., 45. o.).

. A Bizottsdg 1999. december 22-i 2000/68/EK hatdrozata a 93/623/EGK bizottsdgi hatdrozat moddositdsardl és a

tenyésztésre és termelésre szdnt 16fé1ék megjelolésérl (HL L 23., 2000.1.28., 72. o.).

A Bizottsdg 2004. janudr 6-i 2004/211/EK hatdrozata a tagdllamok dltal az él§ 16félék, tovabba a 16félék spermé-
janak, petesejtjeinek és embridinak behozataldra feljogositott harmadik orszdgok és azok részei jegyzékének megdl-
lapitasarol, valamint a 93/195/EGK és a 94/63/EK hatdrozat médositdsar6l (HL L 73., 2004.3.11., 1. o.).

A Tandcs 2004. december 22-i 1/2005/EK rendelete az allatoknak a szdllitds és a kapcsolodd miiveletek kozbeni
védelmérdl, valamint a 64/432[/EGK és a 93/119/EK irdnyelv és az 1255/97/EK rendelet médositdsardl (HL L 3.,
2005.1.5, 1. 0.).”
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HELYESBITESEK

Helyesbités a Schengeni Informdciés Rendszer (SIS 1I) mésodik generdcidjinak tesztelésérél sz616, 2008. februdr
18-i 2008/173[EK tandcsi hatdrozathoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 57., 2008. mdrcius 1.)

A fedélapon és a 14. oldalon:
a kovetkezd szivegrész:  ,2008/173[EK”
helyesen: ,2008/173/1B”.

Ez a hatdrozat az L III. szakasz, VL. cim alatt minGsiil kozzétettnek.




MEGJEGYZES AZ OLVASOHOZ

Az intézmények Ggy hatdroztak, hogy a jovében nem tiintetik fel szovegeikben az idézett
jogszabdly utolsé modositdsat.

Ellenkez§ jelzés hidnydban, az itt megjelent szovegekben a jogszabélyokra torténd hivatkozast
a hatdlyos valtozatukra torténd hivatkozasként kell értelmezni.
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